Andlisis estructuralista de la
ensenanza de caracteres chinos
desde el enfoque de
comparacion entre chino y

espanol




Curriculum acadéemico y profesional

» 09/2015-presente

Certificado de posgrado de Filologia Hispdnica de
la Universidad de Estudios Internacionales de
Shanghai(SISU)

» 09/2016-07/2017

Intercambio académico y Profesora de chino
mandarin en Preparatorio No.5 de la Universidad de
Guadalgjara(UDG)

» 09/2011-07/2015

Certificado de Licenciatura de Filologia Hispdnica
de la Universidad de Jilin(JLU)



La transferencia es la influencia resultante de las
similitudes y diferencias entre la lengua de
destino y cualquier otro conocimiento que haya
sido previamente (y quizds imperfectamente)
adquirido, mayormente entre la primera lengua
(LT) vy la segunda (L2), y existen transferencia
positiva y transferencia negativa.

> TRANSFERENCIA POSITIVA
> TRANSFERENCIA NEGATIVA




Grados vy las jerarquias de dificultad

Grados las jerarquias de dificultad

1. No hay diferencia entre una caracteristica > JGI’CII’C] UI'CI 0
lingUistica de L1y L2.

2. Dos elementos de L1 se convierten en uno en > Jerorqwo ]
L2, también llamado fendmeno convergente.

3.  Unelemento delall esnuloen L2. JGI’OI’C]UI(] 2

4. Unelemento de L1 tiene una distribucion Jerorq via 3

diferente a su elemento equivalente de L2.

Jerarquia 4
5. No hay semejanza entre la caracteristica de L1 9

y L2.

vV v v Vv

Jerarquia 5

6. Un elemento de L1 se convierte en dos en L2,
otro nombre es endmeno divergente.



Espafiol Chino mandarin

Pronunciacion ['tu] [Nni]
Transcripcion th (escritura fonografica) ni
foneética
Forma escrita i (escritura logografica)
Significacion Formas  nominativo y | #X5, 22—, A

vocativo de 2.* persona MHIEFRET A

singular en masculino vy

femenino

Distribucion fonética, formal y

significativo entre palabra espanola
y cardcter chino




Formacion de
caracteres
chinos

Caracteres ideograficos
(hulyizi, =)
Caracteres
pictofonéticos
(xingshéngzi, K/ %) ¥
Caracteres de marca
(ihdoz, id5F):FK
Caracteres de media

marca(bdanjihdoz, it 5
?): ilgs 7?



Formacion de

» Derivacion: desiguadl

palalbras
espanolas

» Composicion: rascacielos

» Parasintesis:centfrocampista




Caracteres ideogrdaficos y Palabras compuestas

EH (zhGo, mananal) Paraguas

el signo
- signifiactivo
el signo '
signifiactivo *+, B (sol) el signo

varante del signifiactivo p ara
cardcter & A (luna)

(hierba) ‘

La luna todavia
queda mientras
que el sol ya se
entrevé en las
hierbas, es el
concepto de
manana.

utensilios para
protegernos de
la lluvia




Caracteres de marca y palalbras raiz

u_l (shan, colina) Mar

» Se utiliza independiente » Cuando forma la palabra
con la significacion de nueva, la acepcion estd
colina. relacionada con mar, tales

: : cComo marino, maritimo,

» Sise usa como un radical otc

en los nuevos caracteres, la
significacion del caracter
nuevo estd vinculada con
colina o monte.



Caracteres pictofonéticos, caracteres de media marca

formados por la marca y el signo significativo y palabras
derivadas

A S

\ Vd V4

[D\ (hé, rio)

» elradical; , aporta el

significado de todo el
cardacter, que es agua

» el simbolo fonéticor]
aporta una pronunciacion
parecida a todo el
cardacter.

Desigual

» El prefijo des- expresa el
sentido negativo a la base
léxica.



Caracteres de media marca formados por la marca vy €l

fonético y palabras parasintéticas

I* (qiU, pelota)

La marca £ no significa
nada para el sentido del
cardcter compuesto

» el fonéticoZk(qiu) ofrece
pronunciacion para fodo el
cardcter.

Quinceanero

» Estd formado porla
palabra quince, la palabra
ano vy el sufijo -ero.



Distribucion de caracteres de Nivel A segin método de formacién

= Caracteres ideologicos
= Caracteres pictofonéticos
= Caracteres de marca

= Caracteres de media marca

Caracteres pictofonéticos > Caracteres de marca >
Caracteres de media marca >Caracteres ideoldogicos




Estrategias
diddcticas de la

ensenanza de
sinogramas a los
hispanohablantes

>

>

Orden de la ensenanza de
los caracteres

Explicacion adecuada de
estructura y formacion de
caracteres chinos y
comparacion con la
formacion de palabras
espanolas



iMUCHAS

GRACIAS!




